Multisystem track NT

Zasilacz natynkowy

SHAA

Podstawowe dane techniczne / Basic technical data:
Zasilanie / Power Supply: 230V 50/60Hz
Zasilacz wbudowany / built-in

Dotyczy opraw / Applies to frames:

Track 1m [BLACK] 7220002
Track 1m [WHITE] 7220003
Track 2mb [BLACK] 1220102
Track 2mb [WHITE] 7220103
electric | End Feed [9501] 12210

electric | Linear Connector [9503] 72211
electric | Corner Connector 90 [9511] 2212
electric | Pendant power supply 12217

On-Off DALI
48V Driver + Box NT 7T5W 92462 92464
48V Driver + Box NT 150W 92463  9.2465

UWAGA: Nie podta.czaC oprawy o$wietleniowej do
zasilacza LED przy wtaczonym

zasilaniu!!! Podtg,czenie oprawy o$wietleniowej do
zasilacza przy wtaczonym zasilaniu grozi
uszkodzeniem modutu LED i utratd, gwarancji.

NOTE: Do not connect the lighting fixture to the
LED driver with the power on !l Connecting the
lighting fitting to the LED driver with the power
switched on may damage the LED module and void
the warranty.
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[mounting holes spacing]

ROZSTAW OTWOROW MONTAZOWYCH OPRAWY
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Profil [Profile]

Jeden metr - dwa otwory [One meter - two holes]
Dwa metry - trzy otwory [Two meters - three holes]
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Multisystem track NT ROZSTAW OTWOROW MONTAZOWYCH OPRAWY 1

Zosllacz wpuszczany [mounting foles spacing] Zalecanym jest, aby zasilacz umiesci¢ w migjscu umozLiwigjacym
OHA 50 950 50 tatwy do niego dostep.Informacje o maksymalnej odlegtosci zasilacza
od ostatniej oprawy oraz typu uzytego zasilacza, dostepne na zapytanie.

Podstawowe dane techniczne / Basic technical data: —p— —p—

Zasilanie / Power Supply: 230V 50/60Hz AN _— (It is highly recommended, that the power supplie should be mounted

Zasilacz wbudowany / built-in 13 Zasilanie AC230 . : H 1 i i

> (Power AC230) in the place allowing easy access to it. Information about maximum distance

Dotycay opraw / Applies to frames: between power supplie and the Last Luminaire and type of used power supplie, on request.)
Track 1m [BLACK] 7.2200.02
Track 1m [WHITE] 7.2200.03
ract gmg E\I?‘VLHAI(_IFIEI] 7.2201.02 ‘3“

rack 2ml 7.2201.03 NS .

R o ’ 352fuk| na 2 metry

e | e e ol 220 (3 pieces on 2 mefers)

electric | Pendant power supply 7.2217

i = CONECT B Prajivecany puyy gpsove pariefac
L/S/N 0 Wypuszczeniu przewodu.

Corner Connector

(Fixing plasterboards, please do remember
ACZ30 about releasing the power cables))
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m i - sufit | Potaczenie proste
— LABRA Sp.2 0.0. Potaczenie kafowe - sufit | ay p
"\ biuro@Iabra.pl rt@labra.pl T : .
1 45 500 175 552 ) ot fatrap (Angular connection - ceiling) (Straight connectionl
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Multisystem track NT

Zasilacz wpuszczany

LABRA Sp.z 0.0.
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Multisystem track ZW

Zasilacz zwieszany

OSAA

Podstawowe dane techniczne / Basic technical data:

Zasilanie / Power Supply: 230V 50/60Hz
Zasilacz wbudowany / built-in

Dotyczy opraw / Applies to frames:

48V Track ZW 100cm 72204
48V Track ZW 200cm 72205
electric | End Feed 7.2210
electric | Linear connector 7221

electric | Corner connector 90 72212

mechanical | Corner Join 90 72215
mechanical | End Cap 72214
mechanical | End Cap for 72213
mechanical | accessory 72216

On-off  Switch_DALI
L8V Driver T5W + Box ZW  9.2466  9.2468
L8V Driver 150W + Box ZW 9.2467  9.2469

LABRA Sp. z 0.0.
Zaktad produkcyjny: 32-551 Babice, Olszyny, UL Koszykarska &
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ROZSTAW OTWOROW MONTAZOWYCH OPRAWY 1
[mounting holes spacing]
i k13 i
IE—————————
Puszka natynkowa [Surface-mounfed box]
m
™ CONNECT




Multisystem track ZW

Zasilacz wpuszczany

OSAA

Podstawowe dane techniczne / Basic technical data

Zasilanie / Power Supply: 230V 50/60Hz
Zasilacz wbudowany / built-in

Dotyczy opraw / Applies to frames:

48V Track ZW 100cm 72204
48V Track ZW 200cm 72205
electric | End Feed 7.2210
electric | Linear connector 7221

electric | Corner connector 90 72212
electric | Pendant power supply 72217

mechanical | Corner Join 90 72215
mechanical | End Cap 72214
mechanical | End Cap for 72213

Pendant power supply
mechanical | Pendant mounting 72216

On—off  Switch_DALI
L8V Driver 75W | Recessed 92234  9.2235
48V Driver 150W | Recessed 92236  9.2237
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ROZSTAW OTWOROW MONTAZOWYCH OPRAWY
[mounting holes spacing]

iy Zalecanym jest, aby zasilacz umiesci¢ w migjscu umozliwiajacym
tatwy do niego dostep.

(Informacje o maksymalnej odlegtosci zasilacza od ostatnig)
oprawy oraz typu uzytego zasilacza,dostepne na zapytanie)

It is highly recommended, that the power supplie should be

mounted in the place allowing easy access to if.

(Information about maximum distance between power supplie

and the Last Luminaire and type of used power supplie, on request )
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Multisystem track ZW 8 | 9 )
Zasilacz wpuszczany
CONNECT

Proste i kafowe potaczenie pokazane w instrukcji Multisystem Track NT
(Straight and angular connection shown in the Multisystem Track NT instruction)
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Mul tisystem track WP ROZSTAW OTWORGW MONTAZOWNCH OPRAWTY " L = Dtugos¢ catkowita (Tofal Length) |~ wesuaks
zasilacz wpuszczany [mounting holes spacing] | | (ES hanger)
DA I I
Podstawowe dane techniczne / Basic technical data: | |
Zasilanie / Power Supply: 230V 50/60Hz | | i
Zasilacz wbudowany / built-in | |
A a N a
Dotyczy opraw / Applies to frames: I I 35
48V Track WP 100cm [recessed] 72202 EPr‘oﬁL Sufifdwy L iy :
48V Track WP 200cm [recessed] 7.2203 I I (Ceiling profile) (S;ero)lr(_osc mg:r;uzowu
lectric | End Feed [9501] 12z | BLePoKoSC monfazowa | | e
electric | End Fee . .
electric | Linear Connector [9503] 7221 (Moun’rlng depfh) | |
electric | Corner Connector 90 [9511] 7222 |h=75 | |
electric | Pendant power supply 1217 g PFZ)’gOfOWﬂniE kOﬂSfl"Uijii |Usudzumy profil w konstrukcji

|i mocujemy za pomocd, wkrefow
(Set the profile in the construction
|

and fix it with screws)

(Preparation of the structure)
>

Corner Connector

Linear Connector
T

E'r=\ =] =) \=B
1 -
o N ' Nasuwamy profil na ztaczke, i dokrecamy $rube
Przy ktﬂdowe DOJ(U,,CZENE I(An EXﬂmpl.e Of a COﬂﬂECflon) I (Slide the profile onto the connector and tighten the screw)
|
|
|
|
_ |
< |
o —
e LABRA Sp.z 0.0. | ImbUS SCrew Ml"i | Ponow_nie wykonujemy operuc_ja z pur_]kfu. nr.2 _
™\ biuro@Iabra.pl / export@labra.pl | | (We will perform the operation again from point. No.2)
] +48 500 175 552 / www.labra.pl l I
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Zalecanym jest, aby zasilacz umiesci¢ w miejscu umozliwiajocym
tatwy do niego dostep. Informacje o maksymalnej odlegtosci
zasilacza od ostatniej oprawy oraz typu uzytego zasilacza,

D'Q/l@? dostepne na zapytanie.

Multisystem track WP

zasilacz wpuszczany

CONNECT (It is highly recommended, that the power supplie should be
mounted in the place allowing easy access fo it. Information
POWER CABLE about maximum distance between power supplie and the Last
N/L/ & Luminaire and type of used power supplie, on request.

Przykrecamy kolejno ptyty gipsowe
(We screw the gypsum boards)

Przygotowanie powierzchni pod zastosowanie siatki
(Preparation of the surface for the use of a mesh)
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Multisystem track WP

zasilacz wpuszczany
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Siatka z wtokna szklanego
(Fiberglass mesh)

Szpachlowanie potaczen ptyt
(Filling board connections)

Malowanie
(Painting)
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Multisystem track 1

Koncowka zasilajaca /Power connector

Koncéwka zasilajaca | 7.2210

Nalezy wytamac przelotke,
[Break the grommet]

Opcja 1[0pfion 11

Opcja 2 [Option 2]

Podtqczenle Koncowki zu5|Lun|(1d0’ryczy wszystkich Typow multisystemu
[Connecting the power amplifier applies to all types of multisystem]
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Multisystem frack

Moduty / Modutes AD 48V Stik On 25x1 AD 48V Stik On 25x2 AD 48V Stik On 35x1 AD 48V Stik On 35x2

== =

le . 5| EE o E‘
° ° BT | - > [tnagpie] [svowe] o] ° O, ° ]

Podstawowe dane techniczne / Basic technical data:
Zasilanie / Power Supply: 230V 50/ 60Hz
Zasilacz wbudowany / built-in

Dotyczy opraw / Applies to frames:

On - Off Switch_DALI

AD 48V Stik On 25x1 7.2220 72221

AD 48V Stik On 25x2 7.2458 72459 . : i

AD 48V Stik On 351 72232 72233 AD 48V Stik 25500 ZW AD 48V Shift On 3x1 AD 48V Shift In 5x1
AD 48V Stik On 35x2 72460 72461 lg= .- = IE = - T =l [m= . gl
AD 48V SHift On 3x1 12222 12223 | o o |m=..wa% [aviwani] m ] | ‘
DvSHsSOn a0 o g - ECICICICICN
ADL8V Line In 294 7.2226 72221

AD4BV Line In 574 72228 72229

ADL8V Line In 854 7.2238 72239 H |

AD4BV Line In 1134 72240 72241

AD48V Line In Points 286 7.2470

AD48V Line In Points 567 12472

ADA48V Line In Points 847 72474

AD48V Line In Points 1128 72476 |

AD 48V Line In 294/574/ 854/ 1134 AD 48V Line In Points 286/567/ 847/ 1128
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